
Position 
WallpaperBuddy™ with 
locators (H), touching 
wall

Positionnez 
'WallpaperBuddy™' avec 
les repères qui touchent 
le mur.

Position 
‘WallpaperBuddy™’ with 
locators touching wall

Posizionare 
'WallpaperBuddy™' con i 
localizzatori che 
toccano il muro

Расположите 
WallpaperBuddy™ так, 
чтобы локаторы касались 
стены

Coloque 
"WallpaperBuddy™" con 
los localizadores 
tocando la pared

Carry folded paper up 
ladder

Monter sur l'échelle 
avec le papier peint 
enroulé

Gefaltete Tapete die 
Leiter hochtragen

Portare la carta piegata 
sulla scala

Поднимитесь по лестнице с 
рулоном обоев

Lleve el papel doblado a 
la escalera

Let the paper unravel

Laissez le papier peint 
se dérouler.

Tapete abwickeln lassen

Lasciare che la carta si 
srotoli

Размотайте обои 

Deje que el papel se 
desenrede

Stick paper to top 
section of the wall
(8-12 inches / 20-30cm)

Collez le papier peint 
sur la partie supérieure 
du mur (20-30 cm).

Tapete an den oberen 
Teil der Wand kleben 
(8-12 Zoll / 20-30cm)

Attaccare la carta alla 
sezione superiore del 
muro (8-12 pollici / 
20-30 cm)

Приклейте обои к верхней 
части стены (8-12 дюймов / 
20-30 см)

Pegue el papel en la 
sección superior de la 
pared (8-12 pulgadas / 
20-30 cm)

Align and smooth the 
paper as you work 
downwards

Alignez et lissez le 
papier peint vers le bas.

Richten Sie die Tapete 
nach unten aus und 
glätten Sie sie

Allineare e lisciare la 
carta man mano che si 
scende

Выравнивайте и 
разглаживайте обои по 
мере продвижения вниз

Alinee y alise el papel 
hacia abajo.

Lower the arm as you
progress down the wall

Baissez le bras au fur et 
à mesure que vous 
descendez le long du 
mur

Senken Sie die 
Halterung, wenn Sie die 
Wand abwärts gehen

Abbassare il braccio 
man mano che si 
procede lungo il muro

Опускайте кронштейн по 
мере продвижения вниз по 
стене

Baje el brazo a medida 
que avanzas por la 
pared.

Trim the wallpaper to 
finish

Découper le papier 
peint pour la finition

Schneiden Sie die 
Tapete zum Schluss ab

Infine, tagliare la carta 
da parati    

Обрежьте обои для 
отделки

Recorte el papel tapiz 
para terminar
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For a comprehensive selection of decorating 'How To Videos', available at www.wallpaperbuddy.com
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atlantic innovations
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English
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Italiana

Español

Pусский



Thank you for purchasing a

Wallpaper Buddy™, your first step

to Paper like a Pro!

Merci d'avoir acheté ‘Wallpaper Buddy™’, le 
premier pas pour coller du papier peint 

comme un pro ! 

Vielen Dank, dass Sie sich für einen 'Wallpaper 
Buddy™' entschieden haben - Ihr erster Schritt 

zum Tapezieren wie ein Profi!u

Grazie per aver acquistato un 'Wallpaper 
Buddy™', il tuo primo passo verso la carta 

come un vero professionista!

Спасибо за покупку Wallpaper Buddy™, - это ваш 
первый шаг к профессиональной поклейке обоев! 

Gracias por comprar un 'Wallpaper Buddy™', 
¡su primer paso para empapelar como un 

profesional!l

English Français Deutsche Italiana Pусский Español

Easy to set up  

1. Insert ‘B’ into ‘A’. Twist 
clockwise to lock 
together.

2. Insert ‘C’ into ‘B’

3. Connect ‘E’ and ‘G’ 
with ‘F’ (pic 1) Position 
‘J’ on same side facing 
away from the wall 
(pic 2)

4. Slot the connected 
pieces into ‘D’ to 
complete set-up (pic 
3). It can be slotted in 
on the left or right 
side, so you can 
decorate in either 
direction.

5. Hang arm vertically 
when not in use 

 (pic 4)

Parts 
A. x 1 
B. x 1 
C. x 1 
D. x 1 
E. x 1  
F..x 1 
G. x 1 
H1. x 1 
H2. x 1 
H3. x 1 
J. x 4 
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Facile à mettre en place

1. IInsérez ‘B’ dans ‘A’. 
Tournez dans le sens 
des aiguilles d'une 
montre pour bloquer 
l'ensemble.

2. Insérez ‘C’ dans ‘B’.

3. Reliez ‘E’ avec ‘G’, puis 
avec ‘F’ (Image 1). 
Placez ‘J’ du même 
côté, en l'éloignant du 
mur (image 2).

4. Emboîtez les pièces 
connectées dans ‘D’ 
(image 3). Il peut être 
emboîté à gauche ou à 
droite, vous permettant 
ainsi de l'utiliser dans 
les deux sens.

5. Placez le bras à la 
verticale lorsque vous 
ne l'utilisez pas (photo 
4).

Einfach einzurichten 

1. Setzen Sie 'B' in 'A' ein. 
Drehen Sie im 
Uhrzeigersinn, um sie 
zu verriegeln.

2. Stecken Sie 'C' in 'B'

3. Verbinden Sie 'E' und 
'G' mit 'F' (Bild 1). 
Positionieren Sie 'J' auf 
derselben Seite, von 
der Wand abgewandt 
(Bild 2).

4. Stecken Sie die 
verbundenen Teile in 
'D' ein (Bild 3). Er kann 
auf der linken oder 
rechten Seite 
eingesteckt werden, 
so dass Sie in beide 
Richtungen dekorieren 
können

5. Hängen Sie die 
Halterung bei 
Nichtgebrauch 
senkrecht auf (Bild 4).t

Facile da configurare  

1.  Inserire 'B' in 'A'. 
Girare in senso orario 
per bloccarli insieme.

2. Inserire 'C' in 'B'.

3. Collegare 'E' e 'G' con 
'F' (figura 1). 
Posizionare 'J' sullo 
stesso lato, rivolto 
verso la parete (figura 
2).

4. Inserire i pezzi 
collegati in 'D' (figura 
3). Può essere 
incastrato sul lato 
destro o sinistro, in 
modo da poter 
decorare in entrambe 
le direzioni.

5. Appendi il braccio 
verticalmente quando 
non lo usi (figura 4).

Легко настроить 

1.  Вставьте "B" в "A". 
Вращайте по часовой 
стрелке для фиксации.

2. Вставьте "C" в "B".

3. Соедините "E" и "G" с 
"F" (Рис. 1). Расположите 
"J" на той же стороне, 
обращенной в 
противоположную 
сторону от стены (Рис. 
2).

4. Вставьте соединенные 
части в "D" (рис. 3). Их 
можно вставлять как с 
левой, так и с правой 
стороны, что позволяет 
выполнять 
декорирование в любом 
направлении.

5. Когда кронштейн не 
используется, подвесьте 
его вертикально (рис. 
4).

Fácil de configurar  

1.  Inserte "B" en "A". Gire 
en el sentido de las 
agujas del reloj para 
bloquear juntos.

2. Inserte "C" en "B".

3. Conecte "E" y "G" con 
"F" (Imagen 1). 
Coloque "J" en el 
mismo lado, de 
espaldas a la pared 
(Imagen 2).

4. Coloque las piezas 
conectadas en "D" 
(Imagen 3). Se puede 
colocar en el lado 
izquierdo o derecho, 
por lo que puede 
decorar en cualquier 
dirección.

5. Cuelgue el brazo 
verticalmente cuando 
no esté en uso 
(Imagen 4).

Picture 1 Picture 2

Picture 3 Picture 4

A

B

Set up Instructions
H1 H2J J J J H3


